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Juana se nos presenta todavia como una persona viva ¢ inquietante. Se escu-
driiia su existencia, se depuran sus textos, se registra su iconografia, se levanta
el inventario de su biblioteca; se discute, entre propios y extraiios —en México, en
los Estados Unidos, en Alemania—, el tanto de su religiosidad, no faltando quien,
¢n su entusiasmo, quiera canonizarla. Por ella se rompen lanzas todavia. Es popu-
lar y actual, Hasta el Cine ha ido ¢n su busca. Y como se ha dicho sutilmente, no
es fdcil estudiarla sin enamorarse de ella (.. .).

Sin duda es sor Juana una de las organizaciones cerebrales mds vigorosas. Pero,
¢ por qué ha de negarse en ella a la poetisa, para reconocer a la “intelectual”? ¢Serd
violacién de alguna norma el que los buenos poetas hayan sido sabios e inteligentes?
Hay monstruos de la Gracia, es verdad. Son éstos, y no los otros, la excepeion (.. )

En ¢l poema del Primero suefo —nuéstras Soledades—, sor Juana escribe para
si; es decir, ni for encargo, ni movida d¢ ningin impulso sentimental, sino por
mero deleite del espirity (.. .).

De suerte que cuando la poetisa siguid mds de cerca al maestro no&oe.«.& to-
davia supo vaciar en el molde ajeno su propia sangre, su indole inclinada a la in-
trospeccidn y o las realidades mds reconditas del ser. Aqui los sones y luces de la
estdtica gongorina son tan sélo medios expresivos de algin intento que no para
en la exterioridad del fenémeno; son catacresis para evocar algin objeto sint nom=

bre (...).

Arronso Reves, Leiras de la Nuesa Espedia
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Al hacer la Historia, el vencedor escribe la literatura, y surge la cronica, gé-
pero en el que se mezclan lo objettvo y lo subjetivo, la veracidad bistérica y la
recreacion literaria. Como dice don Alfonso Reyes, en Letas de la Nueva Es-
pada: ‘. .. lacronica primitiva no corresponde por sus fines a las bellas letras,
pero las inaugura y hasta cierto instante las acompania”.

Aparie de la cronica, y conforme avanza el establecimiento del poder espa-

desengaio barroco

Lo mismo ocurre con el Petrurquismo, que tiene mucho de nevplatonico
que toma carta de naturalizacion en nuestia lengua con el gemo poélico .\u
Garcilaso de la Vega, el gran escritor toledano. Con el Ve trarquismo no 16/ I
adopian las formas poéticas ualianas, como el soneto. la lira NR.. : :‘ze\«e« Q«oa.“.

#ol, prinsero como Audiencias y después como Virreinato (1535), empiezan a una sofisticada forma de amor: la idealizacion de la duma el dolor del
manifestarse las nuevas formas de cultura traidas por los espanoles. Son prin- por la imposibilidad de realizar la unién amorosa, 1odus las nnw m\n&\Sg\w
cipalmente los fratles y los inteleciuales venidos de la peninsula, como funda- miento y, paradticamente, del placer que éste oo Terbux ;Hw fi L il
dores de la nueva Universidad (1553), los que implantan el Humanismo es- exponenté de la tendencia petrarquisia, sus sonetos sleanzan \w. s“&utu\c k.:.i
pléndido, surgido del Renacimiento espaiiol. Por un lado, Jos religiosos son cormiente poética. . P
los que resvindican ol indigena amenicano, exaltando y resaltando su con- El siglo XV se sigmifica por una figura avasallanse, lz de Sor Jusna, y por
dicibn y esencia humanas, y lo elevan como arquetipo del hombre inocente y una nueva y compleja Sptica para ver la realidad, la del Baroco, I/ k.ewaﬁ..
paradisiaco que no ha sido contaminado por la turbulencia de la hisionia euro- miento se desvanece, en tiempo y en uctitud, con o otro Qhan eseritor novohis-
pea. En la generosidad y el compromiso humanista de Las Casas 0 un Vasco de pano que ciema e/ XVI & inaugura el XV1I, Juan Rurz de Aarcon En el dra-
Quiroga, los que hacen posible la defensa apasionada de los naturales y el maturgo criollo tosavia encontramos, como concepeion e la realidad, la it
establecimiento de la Utopia como realidad social. Son también los frailes los hidad Ez.cg\:é del Renacimiento, la moral individusl por emima de .\\
que crean el teatro misionero para iniciar a los nativos en los principios docin- moral social, los valores humancs por encima de fos E\:,:S,cs_. .
nales de la fe catblica. No es de extranar que después de la cronica sea el dra- El Barroco, mas que una comienie literaria o artistica, fue para el univers
ma ¢l género literario que surja en ¢l Nuevo Mundo. En &l encontraron los bispanico del siglo XVII, una peculiar manera de ver la existencia Pocas M\»%
sacerdotes un magnifico medio para iniciar a los indigenas en la cultura euro- cus y pocos movimientos culturales presentan una complejidad similar a la del
pea. Los misioneros supieron aprovechar muy bien las fiestas dramdvicas ritua- Barroco. Empecemos por dectr que el siglo XVII es el de la decadencia politica
les que los indigenas tenian en el México precortestano; nos referimos a los

de Espana, bajo q.\ R.SS&@ de lus altimos monarcas de la cusa de Austria, | Ino
[famosos mitotes, que combinaban la danza, el canto y el didlogo. Estas repre- dz Jos Jactores principales que canisan ¢sta decadencia es la obsesion espanold
sentaciones tenian lugar en los atrios de los conventos.

. . \»ca E.\QNMQ.‘. \“.\ xm\‘maa catblics como credo iinico, ante el surgirnrento cadd
El teatro criollo, del que presentamos aqui a sus mayores exponentes, s ya vez mds decidido de la Reforma prosestante, Espana, ante este peligro que es
una manifestacién dramditica mis compleja, heredera directa del reakro pe-

: : ) ; ) por viro lado, el surgimiento de la modernidad, se encierra en st misma y crea
ninsular. Es llamado criollo porque el primer dramaturgo, Pérez Ramirez nace

una extraordinaria y complejs forma de expresibn vital y arthlica que
ya en la colonia, y porque Gonzilex de Eslava, aunque peninsular, capia ya conocenos como Barroco. En &l caben todas las contradicciones ¥ todus lay ex-
con agudeza y penelrante poder de asimilacion el habla mexicana, y ciertas travagancias. En un sentido e un arte que busca a la Divinidad, Pt que ex-
actitudes ya peculiares del dmbito novohispano. Es un arte de circunstancias presa esi blisqueda con formas de gran sensualidad Y recargamiento ornamen-
e5Crit0 para conmemordr acontecimientos civiles, fiestas religiosas, el ascenso

2\_ ?E\E\ux&mﬁﬁbxx de la realidad que significa la decadencia politicay
de arzobispos, erc. El talento de los dramaturgos, sobre todo el de Eslava, deja cconbmica de Espana, se refugia en lu evasion de lu realidad y en ltemus obse-
ver ya una expresion propia que se traduce en una asimilacion cnolla de las

sivos como lalocura, el sueiio y la muerte, Al mismo tiempo que trata de con-
Jormas dramaticas hispanicas: trama sencilla, versificacion facil y espontinea, Servar una vision religiosa y medievil de la realidad, busca y logra auduces y
personajes simbilicos entremezclados con graciosos, que okorgan a las obras

wtiky novedosos medios de expresion artistica, tanto en las artes plisticas como
un tono de facil comprension para el piiblico.

u:\n\.wnEQR.h\n:\:\n&«am\r\.ﬁo&s:nm loy que se tocan lo sublime y lo

Son los profesores de Universidad y los poetas los que instauran las princi- degradado son recursos constantes de la’ expresion barroca. La realidad se
pales tendencias derivadas del Renacimiento ttaliano: el Neoplatonismo y e/ cncubre con magnificas, recargadas y oscuras metiforas que som igualmenty
Petrarguismo, asi c6mo &l auge de los essudios clsicos. El Neoplatonismo es .:Sb\n\&. en el contemdo y en lq expresion, De ahi que el conceptismo y el
una corriente filos6fica que se vuelve uctitud inteleciual predominante: la :\\W».EE.SS sean las dos caras de ina misma 'y dificil manifestacion literaria,
supremacia del ldeal, del Absoluio sobre la realidad sensible, impeifecta y “'Gemelos enemigos' fos lamé acertadamente don Alfonso Reyes. En ambos
carente; la exaliacibn del Alma sobre el cuerpo, de la Naturaleza, como obru bidy uni gran complicacion conveprual, s6lo yue el culteranismo hace énfasiy
p&fetia émanada de la Totalidad creadora. Todas estas ideas pasarin, ya

en ¢l recargamiiento ornamental
ssimilsdas por una nueva ¥onica espiritu dl, al siglo XVII. bajo el prisma del En la Nueva Esparia, aungué no seseniivn lan dg udlas bas manifestucione,
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Al hacer la Historia, el vencedor escribe la literatura, y surge la cronica, gé-
pero en el que se mezclan lo objettvo y lo subjetivo, la veracidad bistérica y la
recreacion literaria. Como dice don Alfonso Reyes, en Letas de la Nueva Es-
pada: ‘. .. lacronica primitiva no corresponde por sus fines a las bellas letras,
pero las inaugura y hasta cierto instante las acompania”.

Aparie de la cronica, y conforme avanza el establecimiento del poder espa-

desengaio barroco

Lo mismo ocurre con el Petrurquismo, que tiene mucho de nevplatonico
que toma carta de naturalizacion en nuestia lengua con el gemo poélico .\u
Garcilaso de la Vega, el gran escritor toledano. Con el Ve trarquismo no 16/ I
adopian las formas poéticas ualianas, como el soneto. la lira NR.. : :‘ze\«e« Q«oa.“.

#ol, prinsero como Audiencias y después como Virreinato (1535), empiezan a una sofisticada forma de amor: la idealizacion de la duma el dolor del
manifestarse las nuevas formas de cultura traidas por los espanoles. Son prin- por la imposibilidad de realizar la unién amorosa, 1odus las nnw m\n&\Sg\w
cipalmente los fratles y los inteleciuales venidos de la peninsula, como funda- miento y, paradticamente, del placer que éste oo Terbux ;Hw fi L il
dores de la nueva Universidad (1553), los que implantan el Humanismo es- exponenté de la tendencia petrarquisia, sus sonetos sleanzan \w. s“&utu\c k.:.i
pléndido, surgido del Renacimiento espaiiol. Por un lado, Jos religiosos son cormiente poética. . P
los que resvindican ol indigena amenicano, exaltando y resaltando su con- El siglo XV se sigmifica por una figura avasallanse, lz de Sor Jusna, y por
dicibn y esencia humanas, y lo elevan como arquetipo del hombre inocente y una nueva y compleja Sptica para ver la realidad, la del Baroco, I/ k.ewaﬁ..
paradisiaco que no ha sido contaminado por la turbulencia de la hisionia euro- miento se desvanece, en tiempo y en uctitud, con o otro Qhan eseritor novohis-
pea. En la generosidad y el compromiso humanista de Las Casas 0 un Vasco de pano que ciema e/ XVI & inaugura el XV1I, Juan Rurz de Aarcon En el dra-
Quiroga, los que hacen posible la defensa apasionada de los naturales y el maturgo criollo tosavia encontramos, como concepeion e la realidad, la it
establecimiento de la Utopia como realidad social. Son también los frailes los hidad Ez.cg\:é del Renacimiento, la moral individusl por emima de .\\
que crean el teatro misionero para iniciar a los nativos en los principios docin- moral social, los valores humancs por encima de fos E\:,:S,cs_. .
nales de la fe catblica. No es de extranar que después de la cronica sea el dra- El Barroco, mas que una comienie literaria o artistica, fue para el univers
ma ¢l género literario que surja en ¢l Nuevo Mundo. En &l encontraron los bispanico del siglo XVII, una peculiar manera de ver la existencia Pocas M\»%
sacerdotes un magnifico medio para iniciar a los indigenas en la cultura euro- cus y pocos movimientos culturales presentan una complejidad similar a la del
pea. Los misioneros supieron aprovechar muy bien las fiestas dramdvicas ritua- Barroco. Empecemos por dectr que el siglo XVII es el de la decadencia politica
les que los indigenas tenian en el México precortestano; nos referimos a los

de Espana, bajo q.\ R.SS&@ de lus altimos monarcas de la cusa de Austria, | Ino
[famosos mitotes, que combinaban la danza, el canto y el didlogo. Estas repre- dz Jos Jactores principales que canisan ¢sta decadencia es la obsesion espanold
sentaciones tenian lugar en los atrios de los conventos.

. . \»ca E.\QNMQ.‘. \“.\ xm\‘maa catblics como credo iinico, ante el surgirnrento cadd
El teatro criollo, del que presentamos aqui a sus mayores exponentes, s ya vez mds decidido de la Reforma prosestante, Espana, ante este peligro que es
una manifestacién dramditica mis compleja, heredera directa del reakro pe-

: : ) ; ) por viro lado, el surgimiento de la modernidad, se encierra en st misma y crea
ninsular. Es llamado criollo porque el primer dramaturgo, Pérez Ramirez nace

una extraordinaria y complejs forma de expresibn vital y arthlica que
ya en la colonia, y porque Gonzilex de Eslava, aunque peninsular, capia ya conocenos como Barroco. En &l caben todas las contradicciones ¥ todus lay ex-
con agudeza y penelrante poder de asimilacion el habla mexicana, y ciertas travagancias. En un sentido e un arte que busca a la Divinidad, Pt que ex-
actitudes ya peculiares del dmbito novohispano. Es un arte de circunstancias presa esi blisqueda con formas de gran sensualidad Y recargamiento ornamen-
e5Crit0 para conmemordr acontecimientos civiles, fiestas religiosas, el ascenso

2\_ ?E\E\ux&mﬁﬁbxx de la realidad que significa la decadencia politicay
de arzobispos, erc. El talento de los dramaturgos, sobre todo el de Eslava, deja cconbmica de Espana, se refugia en lu evasion de lu realidad y en ltemus obse-
ver ya una expresion propia que se traduce en una asimilacion cnolla de las

sivos como lalocura, el sueiio y la muerte, Al mismo tiempo que trata de con-
Jormas dramaticas hispanicas: trama sencilla, versificacion facil y espontinea, Servar una vision religiosa y medievil de la realidad, busca y logra auduces y
personajes simbilicos entremezclados con graciosos, que okorgan a las obras

wtiky novedosos medios de expresion artistica, tanto en las artes plisticas como
un tono de facil comprension para el piiblico.

u:\n\.wnEQR.h\n:\:\n&«am\r\.ﬁo&s:nm loy que se tocan lo sublime y lo

Son los profesores de Universidad y los poetas los que instauran las princi- degradado son recursos constantes de la’ expresion barroca. La realidad se
pales tendencias derivadas del Renacimiento ttaliano: el Neoplatonismo y e/ cncubre con magnificas, recargadas y oscuras metiforas que som igualmenty
Petrarguismo, asi c6mo &l auge de los essudios clsicos. El Neoplatonismo es .:Sb\n\&. en el contemdo y en lq expresion, De ahi que el conceptismo y el
una corriente filos6fica que se vuelve uctitud inteleciual predominante: la :\\W».EE.SS sean las dos caras de ina misma 'y dificil manifestacion literaria,
supremacia del ldeal, del Absoluio sobre la realidad sensible, impeifecta y “'Gemelos enemigos' fos lamé acertadamente don Alfonso Reyes. En ambos
carente; la exaliacibn del Alma sobre el cuerpo, de la Naturaleza, como obru bidy uni gran complicacion conveprual, s6lo yue el culteranismo hace énfasiy
p&fetia émanada de la Totalidad creadora. Todas estas ideas pasarin, ya

en ¢l recargamiiento ornamental
ssimilsdas por una nueva ¥onica espiritu dl, al siglo XVII. bajo el prisma del En la Nueva Esparia, aungué no seseniivn lan dg udlas bas manifestucione,
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POESIA Y FIL.OSOFIA: EI PRIMERO SUENO

“La poesia ¢s el intento de represent
o de restitair por los medios que posee ¢l 1
guaje aruculado; esas cosas 0 Cin cosn aiie
curamente tratan de expresar los gritos, las
grimas, L carieias, los besos, los suspitos, it
y Que parécen querer expresar los objetos
lo que tienen dg apariencia de vida o de e
torno supuesto.”

VaLtnry.

I. El Primero sueiio invita a considerar las formas de relac
que puede haber entre filosoffa y poesia. A veces la relacién puet
ser puramente externa: se adopta el molde poético como mero vehic
Jo para comunicar idcas, Parménides vendria al caso: €l no figm
en la historia de la literatura griega como poeta, sino como filésof
Empleé un recurso literario para expresar una concepeibn filosofic:
nadie se ha detenido a examinar los hexdmetros de que consta el po
ma. Més bicu se ha pucsto atencién en la teoria del conocimiento
en la ontologia contenidas alli. El poema-es, como muchos lo han vi
to, el ejemplo més temprano de un dilatado argumento filosé6fico.

A veces la relacién reviste otro cardcter: la alianza entre pens
miento y quehacer literario es mucho mis estrecha. Ll De rerum n
tura de Lucrecio no es la mera exposicién didactica de una doctrin
Tal vez ni Lucrecio se dio cuenta cabal de su originalidad como pe
sador, pero no se le puede negar el crédito. Fl se vio obligado a r
pensar, més que a reformular, las ensenanzas de su maestro. Y ¢n es
tarea no oculta su vigor, su fuerza argumentativa y hasta su novedag
No es poca hazafia la dc evitar la mera transliteracién de los términ
griegos. Consciente de las carencias de su lengua para transmitir s

tilezas metafisicas, sc propuso dotarla de un vocabulario técnico q

diera su sello peculiar a Tas ideas de Epicuro. Pero no se contentd cc
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Estamos ya en el epilogo de esta aventura, de esta aspiracién al
Saber absoluto. Estamos ya en el epflogo de este acercamiento entre
filosofia y poesia, donde el énfasis parece recaer en la segunda. Sor

Juana, es muy cierto, incorpora en el poema un saber filos6fico donde
serfa dificil advertir alguna inexactitud. Es un saber puntual, ;Pero
qué papel cumplen estas proposiciones filoséficas? ¢ Tiene ella la pre-
tensién de sostenerlas y apoyarlas? Por lo que he venido diciendo, pa-
rece haber buenas razones para pensar que no, de manera que un
examen rigurosamente filoséfico de ellas no cabria aqui. Frente a la
filosofia son neutras: no la afectan, porque no hay un interés teérico
en establecer su verdad. Es preciso verlas méas bien como la expresién
literaria de una experiencia: la de aspirar, lo dije ya, a Ja posesion
de un saber que se precipita al fracaso. Sor Juana, modificando el
ejemplo de Lucrecio, siente més que piensa la filosoffa.

Desde luego, yo estaria dispuesto a admitir que la evaluacién glo-
bal del Primero suefio no podria prescindir cle su contenido filoséfico,
pero haria algunas salvedades. Por una parte, me parece que un
poema no puede considerarse mejor porque contenga una concepcién
filos6fica determinada. Si asi fuera, buena parte de la produccién
lirica saldria muy mal parada. Por otro lado, el propio poema se resen-
tirfa seriamente si se le confrontara con una obra estrictamente filosé-
fica. Lo que si aceptarfa en el caso particular del Primero suefio es el
gran acierto de su adecuacién entre su contenido intelectual y su ar-
jculacién estética. El poema es, ante todo, el escenario de una viven-
cia: la sed de saber casi febril que adquiere cuerpo en los medios es-
oecificos que eligié sor Juana. En cada palabra, en cada verso, en cada
imagen va configurdndose y si suprimimos esos medios {inicos e irre-
petibles, suprimimos todo.

En verdad, adonde quiero llegar es a la idea de que en esta bis-
queda de nexos entre poesfa y filosoffa, la primera termina por absor-
ber a la segunda. Sor Juana privilegia el quebacer poético. Por eso,
su posicién escéptica le lleva a resultados muy diferentes de los que
pueden encontrarse en los.escépticos antiguos y modernos. Si san Agus-
tin, por ejemplo, sostiene que el escepticismo puede superarse de rafz
sblo mediante la revelacién, sor Juana desvia sus pasos a la creatividad
literaria, después de renunciar a la tarea filoséfica. Si desconfia de la
posibilidad del conocimiento, no es para refugiarse en la epoché o
en la ataraxia, sino para orientar todo su esfuerzo al arte. Pienso en
el pasaje (704-756) donde reitera por Wltima vez su incredulidad,
echando mano de un contraste: ;cémo podria la inteligencia dar
cuenta del universo, si se le escapa el detalle més insignificante e in-
mediato? Al invitarnos a la renuncia, sustituye su pretensién por una

12

actitud casi opuesta. Abandona las “formas discuwsivas” para vole
se en el mundo sensible y recrear todos los estimulos que ofrece. P
bablemente es €l pasaje donde mejor s¢ manifiesta su proyeceion in
ginativa y ¢l més rico en recursos. L

Desde este dngulo, el Primero suefio seria el centro'de la Mric:
sor Juana, La poetisa eligié una forina cuyas estrofas permitian, da
su flexibilidad, las mayores audacias sinticticas. Pero no se detu
ahi: quito dotar a sus versos del léxico méas exuberante y creati
Junto a varias metiforas innegablemente triviales y desgastadas, |
atras de patente originalidad. En la lengua poética de sor Juana
vuelve casi una manera la bisqueda del asidero real que sugicr:
exprese las sutilezas conceptuales frecucntes en todo el texto. La
merada composicién del poema tiene también una suerte de eq
librio entre Jas sombras y la luz. Sor Juana no elude los aspectos obsg
ros o feos dcl mundo; al contrario, le sirven de apoyo para real:
los luminosos. Y cuando se trata de esto tltimo, ¢l poema se convie
en un halago para los sentidos. Ora intensifica el color, ora fija
atencién en las aristas mas finas de un ohjeto, ora repara en el any
mas oculto o mindsculo. Por el mismo runbo va su impecable n
nejo del endecasilaba: o veces un solo verso hasta para capturar
fenémeno sobre el que desea Nlamar la atencién. Todos sus elemen
externos cooperan para enriquecer el interno. Las dimensiones del
cenario en que se desenvuelve el Primero suefio, asi como Ja esc
que recorre el pensamiento, reciben su complemento perfecto en
hipérbole. La artista necesita exagerar para sugerir el grado de ¢
vaci6n que alcanza el alma o para reforzar la presencia de la luz,

En suma, yo dirfa que sor Juana, como epigono del Barroco, 1ld
al extremo las posibilidades de éste, dotando a su pocsia de una oy
Jenta sobrecarga de clementos visuales y auditivos, que le dan su sal
pomposo, puramcnte ornamental. Si tenia que elegir entre .:_em.
y poesia, csto es, entre ejercicio racional y belleza, cligi6 la tltim
lo justificé con creces.




‘mdumasur a5 ou ouaps (o une anb
Shaeid uny ‘sranosqo urd

‘SIAT Seuammou Sep ap

BIUISUOD SAD0A 0[0S sesiuns
‘osotouajls orraduwt ap

nus0d pnaanb e ua 4

feqepeygxa anb osuap owudre [0 uod
egrueduy anb aum pp

ouanp ojos opuepanb

“PJUIISO 19§ SOIISOX SOSOULIAN] $A1) UOI
, USOLWIAY §209A Sa1) anb

VSOI(] [ 9] 20 [P

eqEId[ ou uny 0x2Au0d touadns (v
ouad opezaie ns anb

‘SANULISIP Ur1 ueqENg

BANLSN] vIquuos vsosoaed ef
xqewnur 2] saaodea soidau uod anb
CLIING ¥SOI(DUI) B]

—saqueng adwars ‘Dadwas sejuaxa—
SB[[2q $900[ SnS WA I8

isejpaasy sv) opudipualasd aejedsd
‘eanie viund scosipqo soura ap
EQEUIIEIUD O[17) (¢ ‘eaquios eproeu
LA vl Ap ‘eisduny “IVAINYHEIG

. Sy 3
PLOGNUPO) B opurjiut ‘znen) vy ap saug
puvaf aipepy v) osngwonr A gpinut 1sp anb ‘ouang orau g

Qra

ONITINS T3A

i eouapnid reyuu £ opefor sopea
“eUAPIXY ng ap ‘priued!

‘endsur-e] anh oudi(e [ vIuAIAI Ou
-~-n12j52 v| 9p ednso opea [2 eA anb—

AATVO FA AANOD 1V VATLS

Estamos ya en el epilogo de esta aventura, de esta aspiracién al
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SOR JUANA INES DE LA CRUZ

Con tardo vuelo y canto, del oido
mal, y aun peor del animo admitido,
la avergonzada Nictimene acecha
de las sagradas puertas los resquicios,

o de las claraboyas eminentes

30 los huecos més propicios
.que capaz a su intento le abren brecha,
y sacrilega llega a los lucientes
faroles sacros de perenne llama -
que extingue, si no infama,
en licor claro la materia crasa
consumiendo, que el arbol de Minerva
de su fruto, de prensas agravado,
congojoso sudé y rindié forzado.

Y aquellas que su casa

40 campo vieron volver, sus telas hierba,
a la deidad de Baco inobedientes
—ya no historias contando diferentes,
en forma si afrentosa transformadas—,
segunda forman niebla,
ser vistas aun temiendo en la tiniebla,
aves sin pluma aladas:
aquellas tres oficiosas, digo,
atrevidas Hermanas,
que el tremendo castigo

50 de desnudas les di6 pardas membranas
alas tan mal dispuestas A
que escarnio son aun de las mas funestas:
éstas, con el parlero
ministro de Plutén un tiempo, ahora
supersticioso indicio al agorero,
solos la no canora
componian capilla pavorosa,
méximas, negras, longas entonando,
y pausas mas que voces, esperando

6o 2 la torpe mensura perezosa

- xd¢’mayor proporcidn tal vez, que ¢l viento

con flematico echaba movimiento,
de tan tardo compas, tan detenido,
que en medio se quedé tal vez dormido.
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EL SUENO

Este, pues, triste sén intercadente
de la asombrada turba temerosa,
menos a la atencién solicitaba
que al suefio persuadia;
antes si, lentamente,
su obtusa consonancia espaciosa
al sosiego inducia =
y al reposo Jos miembros convidaba
—el silencio intimando a los vivientes,
uno y otro sellando labio obscuro
con indicante dedo,

Harpécrates, la noche, silencioso;

a cuyo, aunque no duro,

si bien imperioso

precepto, todos fueron obedientes—.

g El viento sosegado, el can dormido,
este yace, aquél quedo

los Atomos no mucve,

con el susurro hacer temicndo leve,
aungue poco, sacrilego riiido,

violader del silencio sosegado.

El mar, no ya alterado,

ni aun la instable mecia

ceriilea cuna donde el Sol dormia;

y los dormidos, siempre mudos, peces,
en los lechos lamosos ;

de sus obscuros senos CaVernosos,
mudos eran dos veces; :

y entre ellos, la engafiosa encantadora
Alcione, a los que antes” £
en peces transformé; simples amantes,
transformada también, vengaba:ahora.

En los del monte senos escondidos,

céncayos de pefiascos mal formados .
—de su aspercza menos defendidos
que de su obscuridad asegurados—,
cuya mansién sombria
ser puede noche en Ja mitad del dia,
incégnita ain al cierto .
montaraz pie del cazador experto

ot
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SOR JUANA INES DE LA CRUZ

hasta la que pajiza vive choza;
desde la que el Danubio undoso dora,
a la que junco humilde, humilde mora;
y con siempre igual vara
(como, en efecto, imagen podercsa
de la muerte) Morfeo ‘
el sayal mide igual con el brocado.

El alma, pues, suspensa
del exterior gobierno —en que ocupada
en material empleo,
o bien 0 mal da el dia por gastado—,
solamente dispensa
remota, si del todo separada
no, a los de muerte temporal opresos
languidos miembros, sosegados huesos,
los gajes del calor vegetativo,
el cuerpo siendo, en sosegada calma,
un cadaver con alma,
muerto a la vida y a la muerte vivo,
de lo segundo dando tardas sefias
el del reloj humano
vital volante que, si no con mano,
con arterial concierto, unas pequefias
muestras, pulsando, manifiesta lento
de su bien regulado movimiento.

Este, pues, miembro rey y centro vivo
de espiritus vitales,
con su asociado respirante fuelle
—pulmén, que iman del viento es atractiva,
que en movimientos nunca desiguales
o comprimiendo ya, o ya dilatando
¢l'musculoso, claro arcaduz blando,
hace que en é€l resuelle
el que lo circunscribe fresco ambiente
que impele ya caliente, :
y €l venga su expulsién haciendo activo
. * pefueiios robos al calor nativo,
algin tiempo llorados,
nunca recuperados,
si ahora no sentidos de su dueno,
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EL SUENO

que, repetido, no hay robo pequefio—;
éstos, pues, de mayor, como ya digo,
_ excepcién, uno y otro fiel testigo,
la vida aseguraban,
mientras con mudas voces impugnaban
la_informacién, callados, los sentidos
—con no replicar s6lo defendidos—,
. ¥ la lengua que, torpe, enmudecia,
con no poder hablar los desmentia.
Y aquella del calor mas competente
cientifica oficina,
prévida de los miembros despensera,
que avara nunca y siempre diligente,
ni a la parte prefiere més vecina
ni olvida a la remota,
y en ajustado natural cuadrante
las cuantidades nota
que a cada cudl tocarle considera,
del que alambicé quilo ¢l incesantc
calor, en el manjar que —medianero
piadoso— entre él y el hiimedo interpuso
su inocente substancia,
pagando por entero
la que, ya piedad sea, o ya arrogancia,
al contrario voraz, necia, lo expuso
—merecido castigo, aunque se excuse,
al que en pendencia ajena se introduce—;
ésta, pues, si no fragua de Vulcano,
templada hoguera del calor humano,
al cerebro enviaba
hiimedos, mas tan claros los vapores
de los atemperados cuatro humores,
que con ellos no sélo no empafiaba
los simulacros que la estimativa
dié a la imaginativa 4
y aquésta, por custodia més segura,
en forma ya mas pura :
entregb a la memoria que, oficiosa,
grabé tenaz y guarda cuidadosa,
sino que daban a la fantasia

.
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SOR JUANA INES DE LA CRUZ

coronada de barbards trofcos

tumba y bandera fué a los Ptolomeos,
que al viento, que a las nubes publicaba
(si ya también al Cielo no decia)

de su grandc, su siempre vencedora
ciudad —ya Cairo ahora—

las que, porque a su copia enmudecia,
la Fama no cantaba

Gitanas glorias, Ménficas proezas,

aun en el viento, aun en ¢l Cielo impresas: :

éstas —que en nivelada simetria

sSu estatura crecia

con tal diminucién, con arte tanto,
que (cuanto mas al Ciclo caminaba)

a la vista, que lince la miraba,

entre los vientos se desparecia,

sin permitir mirar la sutil punta

que al primer Orbe finge que se junta,
hasta que fatigada del espanto,

no descendida, sino despefiada

se hallaba al pie de la espaciosa basa,
tarde o mal recobrada

del desvanecimiento

que pena fué no escasa

del visiial alado atrevimiento—,

CUyos CUErpos Opacos

no al Sol opuestos, antes avenidos

con sus luces, si no confederados

con él (como, en efecto, confinantes),
tan del todo banados

de su resplandor eran, que —lucidos—
nunca de calorosos caminantes

al fatigado aliento, a los pies flacos,
ofrecieron alfombra

aun de pequefia, aun de sefial de sombra: :
«=éstas, que glorias ya sean Gitanas,

o elaciones profanas,

barbaros jeroglificos de ciego

error, segun el Griego
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EL SUENO

&nmc también, dulcisimo Poeta

—sl ya, por las que escribe

Aquileyas proezas

o marciales de Ulises sutilezas,

la unién no lo recibe

de lus Historiadores, o lo acepta

(cuando entre su catalogo lo cuente)

que gloria més que nimero le aumentc——,

Ge cuya dulce seric ‘numerosa
* fuera mas facil cosa

al temido Tonante

el rayo fulminante

quitar, o la pesada

a Alcides clava herrada,

(que un hemistiquio solo

de los que le dicté propicio Apolo:

segin de Homero, digo, le sentencia,

r.,m Pirdmides fueron materinles

tipos solos, sefiales exteriores

de las que, dimensiones interiores,
especies son del alma intencionales:
que como sube en piramidal puuta
al Cielo la ambiciosa llama ardiente
asi la humana mente v
su figura trasunta,
y ala Causa Primera siempre aspira
—céntrico punto donde rccla tira
la linea, si ya no circunferencia,
que contiene, infinita, toda esencia—.

.mu.noy pues, Montes dos artificiales

(bien maravillas, bien milagros sean ),
y aun aquella blasfeina altiva Torre
de quien hoy dolorosas son seiiales
—no en piedras, sino en lenguas desiguales,
porque voraz el ticmpo no las borre—
los idiomas diversos que escasean
el sociable trato de las gentes

- (haciendo que parezcan diferentes

los que unos hizo la Naturaleza,
de la lengua por sélo la extraficza )
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SOR JUANA INES DE LA CRUZ

no puede por la falta de costumbre—,
y a la tiniebla misma, que antes era
tenebroso a la vista impedimento,
de los agravios de la luz apela,
y una vez y otra con la mano cela
de los débiles ojos deslumbrados
los rayos vacilantes,
sirviendo ya -—piadosa medianera—
la sombra de instrumento
para que recobrados
por grados se habiliten,
porque después constantes
su operacién mis firmes ejerciten
—recurso natural, innata ciencia
que confirmada ya de la experiencia,
maestro quizd mudo,
retérico ejemplar, inducir pudo
a uno y otro Galeno
para que del mortifero veneno,
en bien proporcionadas cantidades
escrupulosamente regulando
las ocultas nocivas cualidades,
ya por sobrado exceso
de célidas o frias,
o ya por ignoradas simpatias
o ‘antipatias con que van obrando
las causas naturales su progreso
(a la admiracién dando, suspendida,
efecto cierto en causa no sabida,
con prolijo desvelo y remirada
_empirica atencién, examinada
en la bruta experiencia,
por menos peligrosa),
la confeccién hicieran provechosa,
Gltimo afén de la Apolinea ciencia,
de admirable triaca,
" que asi del mal el bien tal vez se saca!—: @
no de otra suerte el Alma, que asombrada
de la vista quedé de objeto tanto, .
la atencién recogié, que derramada
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EL SUENO

en diversidad tanta, aun no sabia

recobrarse a si misma del espanto

que portentoso habia

su discurso calmado,

permitiéndole apenas

de un concepto confuso

el informe embrién que, mal formado,

inordinado caos retrataba

de confusas especies que abrazaba

—sin orden avenidas,

sin orden separadas,

que cuanto mas se implican combinadas

tanto mas se disuelven desunidas,

de diversidad llenas—,

cifiendo con violencia lo difuso

de objeto tanto, a tan pequeilo vaso

(aun al més bajo, aun al mcnor, escasw).
Las velas, en efecto, recogidas,

que fi6 inadvertidas

traidor al mar, al viento ventilante

—buscando, desatento,

al mar fidelidad, constancia al viento—,

mal le hizo de su grado

en la mental orilla

dar fondo, destrozado,

al timén roto, a la quebrada entena,

besando arena a arena

de la playa el bajel, astilla a astilla,

donde —ya recobrado—

el lugar usurpé de la carena

cuerda refleja, reportado aviso

de dictamen remiso: - 2

que, €n su operacién misma réportado,

mas juzgd conveniente

a singular asunto reducirse,

o separadamente

una por una discurrir las cosas

que vienen a cefiirse

en las que artificiosas

dos veces cinco son Categorias:
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SOR JUANA INES DE LA CRUZ

menos noble, se ve més abatida:

no de las cinco solas adornada

sensibles facultades,

mas de las interiores

que tres rectrices son, ennoblecida

—que para ser sefiora

de las demas, no en vano

la adorné Sabia Poderosa Mano—;

fin de Sus obras, circulo que cierra

la Esfera con la tierra,

ultima perfeccién de lo criado

y ultimo de su Eterno Autor agrado,

en quien con satisfecha complacencia

Su inmensa descansé magnificencia: :
fabrica portentosa

que, cuanto mas altiva al Cielo toca,

sella el polvo la boca

—de quien ser pudo imagen misteriosa

la que Aguila Evangélica, sagrada

visién en Patmos vi6, que las Estrellas

midié y el suelo con iguales huellas,

o la estatua eminente

que del metal mostraba més preciado

la rica altiva frente, :

y en el mas desechado

material, flaco fundamento hacia,

con que a leve vaivén se deshacia—:

el Hombre, digo, en fin, mayor portento

_que discurre ¢l humano entendimiento;

compendio que absoluto

‘parece al Angel, a la.planta, al bruto;

cuya altiva bajeza
toda participé Naturaleza. . |
¢Por qué? Quiza porque mAis venturosa

ue todas, encumbrada
g

a merced de amorosa

Unié6n seria, jOh, aunque repetida,
nunca bastantemente bien sabida
merced, pues ignorada i
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EL SUENO

en lo poco apreciada

parece, o en lo mal correspondida!
Estos, pues, grados discurrir queria

unas veces. Pero otras, disentia,

excesivo juzgando atrevimiento

.l discurrirlo todo,

quien aun la mas pequeiia,

aun la més fécil parte no ¢ntendia
de los mas maniiales

efectos naturales;

quien de la fuente no alcanzé risuefia
el ignorado modo

con que el curso dirige cristalino
deteniendo en ambages su camino
—los horrorosos senos

de Plutén, las cavernas pavorosas

del abismo tremendo,

las campafias hermosas,

los Eliseos amenos,

tdlamo ya de su triforme ¢sposa,
clara pesquisidora registrando

(util curiosidad, aunque prolija,

que de su no cobrada bella hija
noticia cierta dié a la rubia Diosa,
cuando montes y selvas trastornando,
cuando prados y bosques. inquiriendo,
st vida iba buscando

y del dolor su vida iba perdiendo)—;

qufen de la breve flor aun no sabia

por qué ebirnea figura :
circunseribe su frégil hermosura:
mixtos, por qué, colores ’
—confundiendo la grana en los albores—
fragrante le son gala:
dmbares por qué exhala,
y €l leve, si més bello
ropaje al viento explica,
que en una y otra fresca multiplica
hija, formando pompa escarolada
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SOR JUANA INES DE LA CRUZ EL SUENO

los nervios, poco a poco, entumecidos,

que del mayor delito la malicia y los cansados huesos

eligra en la noticia . : Sy
pelig 2 (aun sin entero arbitrio de su duefio)

contagio dilatado trascendiendo;

porque singular culpa sélo siendo,

dejara méas remota a lo ignorado

su ejecucién, que no a lo escarmentado.
Mas mientras entre escollos zozobraba

confusa la eleccién, sirtes tocando

de imposibles, en cuantos intentaba

rumbos seguir —no hallando

materia en que cebarse

el calor ya, pues su templada llama

(llama al fin, aunque més templada sea,

que si su activa emplea

operacibén, consume, si no inflama)

sin poder excusarse 4

habia lentamente

el manjar trasformado,

propia substancia de la ajena haciendo:

y el que hervor resultaba bullicioso

de la unién entre el himedo y ardiente,

en el maravilloso

natural vaso, habia ya cesado

(faltando el medio), y consiguientemente

los que de él ascendiendo

soporiferos, hiimedos vapores

el trono racional embarazaban

(desde donde a los miembros derramaban

dulce entorpecimiento),

a los suaves ardores

‘del calor consumidos,

las cadenas del suefio desataban:

volviendo al otro lado—,
a cobrar empezaron los sentidos,
dulcemente impedidos
del natural belefio,
» Su operacion, los ojos cntreabriendo.
Y del cerebro, ya desocupado,
las fantasmas huyeron,
y —como de vapor leve formadas —
en facil humo, en viento convertidas,
su forma resolvieron.
Asi linterna migica, pintadas
representa fingidas
en la blanca pared varias figuras,
de la sombra no menos ayudadas
que de la luz: que en trémulos reflejos
los competentes lejos
guardando de la docta perspectiva,
€N sus ciertas mensuras
de varias experiencias aprobadas,
la sombra fugitiva,
que en el mismo esplendor se desvanece,
cuerpo finge formado,
de todas dimensiones adornado,
cuando aun ser superficie no merece.
En tanto, el Padre de la Luz ardiente,
de acercarse al Oriente
ya ¢l término prefijo conocia,
y al antipoda opuesto despedia
con transmontantes rayos:
que —de su luz en trémulos desmayos—

en el punto hace mismo su Occidente,
que nuestro Oriente ilustra luminoso.
Pero de Venus, antes, el hermoso
apacible lucero

rompi6 el albor primero,

"y del viejo Tithén la bella esposa
—amazona de luces mil vestida,

y la falta sintiendo de alimento
los miemLrss extenuados,
el descanso cansados,

- »*ni del todo despiertos ni dormidos,
muestras de apetecer el movimiento
con tardos esperezos
ya daban, extendiendo
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la fera..., cometiendo
ya a la violencia, y8 4 lu jugu, €l modu
de sacudir €l asta ...

. Gong., Sol., T, 181: “yayé ¢l verde obelisco de Ja choza”

. “Jos escollos el Sol rayaba, cuando” . . .

v. 969 Esta luz judiciosa del Sol nos anticipa’ el “Midi le juste” de "Le
Cimetiére Marin”, de Paul Valéry, v. 3.

v.914 Cfr. Géng., Sol,, 11, 905-8:

restituyen €l dia
a un girifalte, boreal arpia,
que despreciando la mentida nube,

’

a luz mds cierta sube ...

PROSIFICACION

1.—LA INVASION DE LA NocHE

Una Sombra funesta (o0 fanebre) y piramidal, que parecia nacer de la
encaminaba hacia ¢l Cielo la altiva punta de sus vanos obeliscos
(vanos, por ser de sombra y por fallar su intento), como si pretendiese

g RIS AN subir hasta las Estrellas. Pero las luces de éstas —siempre rutilantes y

isx ces —desde los filasoficos

+% hasta Jos .compuestos con’ ; 5.4

tacto.

que el atez

, . al “convexo” (o sea, ala super
1 . Diosa que es
L s6lo dominaba en nuestra
como con un denso vaho. Pero “contenta” (

e ella misma torna

De manera especial s¢ destaca

, obratimacs qu

(e

.de las yoCes asor

libres de aquel asalto—
ores les declaraba la
Quedaban las Estrellas, en efecto, aun tan distantes y remontadas,

burluban la tenebrosa guerra que con negros
misma Sombra impalpable, “fugitiva” ante el

ado cefio (la negra cblera) de la Tiniebla, ni siquiera Tlegaba
ficie exterior) de la Esfera de la Luna,—la
tres veces hermosa, con sus tres hermosas “fases”, o faces—, y
atmésfera sublunar, cuya diafanidad empaiiabs
o limitada) en tal imperio,
ba silencioso, no le consentia méAs rumor que las
dinadas (*‘sumisas™) de las Aves nocturnas, tan obscuras y gri-

S Mt R v . . . N
) ves, que parecfan no interrumpir el silencio, -

25

q
© wzm que’
ria de ~W¢ letras €
it

B R

Con tardo vuelo y canto —desa
¢l Animo—, la ayergonzada Nictimenc (la L
lla de Lesbos, metamor
.acecha o espia los resquicios de 1
los huecos mas propicios de sus

capaz entra
a las sacras

no es que la ¢
ge su aceite: la materia Crasa—o la “grasa’i—,

pacible para el ofdo, y més para
cchuza, que fué una donce-
foseada en tal ave en pena de un infando delito)
as puertas sagradas de los Templos, 0
altas claraboyas, que puedan ofrecerle
da; y cuando acaso logra penetrar, se aproxima —ssacrilega—
lsmparas de llama perenne, que ella apaga 0 extingue, si ya
“infama” con peores Irfeverencias, consumiendo o bebiéndo-
»__ convertida en claro licor,
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606 PROSIFICACION

I1[.-—Et Dormir Humano

151 Ya casi iba pasando el “conticinio”, y la noche iba a su mitad,
siendo ya presa del sopor los miembros fatigados de las diurnas tareas
y no sblo oprimidos por el peso del trabajo corporal, sino también can-
sados del deleite, —puesto que todo objeto continuado, aun el més de-
leitoso, acaba por fatigar los sentidos, porque la Naturaleza pide siem-
pre alternar el reposo y la actividad, como inclindndose alternativamen-
te ya uno o ya otro de estos dos platillos de esa balanza (de ese “ficl,
infiel”: fiel por lo ordenado, e infiel por su alternada inclinacién a uno
u otro de ambos extremos), con que rige y mantienc en cquilibrio la
“aparatosa méquina” del mundo, su espléndida y compleja organiza.
cién—. Entonces, dominados ya los miembros por el dulce y profundo
sopor, los sentidos quedaron, si no privados por siempre, si suspendidos
(temporalmente) de su actividad ordinaria —que s trabajo, aunque
amado, si es que hay amable trabajo—; y con ello, quedaron en quictud,
cediendo ya al Suefio —imagen o retrato de la Muerte—, el cual, ar-
mado lentamente, embiste cobarde con sus armas sonolientas, y con
ellas vence (no ya violento, sino perczoso) a todo hombre, desde cl
més humilde pastor al altivo rey, sin hacer distincién entre el sayal y
la piirpura, puesto que su rasero no conceptia como privilegiada a per-
sona alguna, desde ¢l Papa (cuya tiara suprema se forma de tres coro-
nas) hasta el labradorcillo que vive en una choza de paja, y desde el
Emperador (cuyo palacio dora el caudaloso Danubio) hasta el infimo
pescador que pernocta bajo un techo de pobres juncos. Morfeo, en efec-
to, —imagen poderosa de la Muerte, también en esto—, mide con sicm-
pre igual vara o miedida los tejidos mas burdos y los brocados. -

192 El Alma, pucs, —suspensa o descargada del gobierno exterior
y' del material empleo de las actividades sensitivas, en cuya ocupacibn
da el dia por bien o mal gastado—, ya ahora (en cierto modo alejada,
ya que no separada enteramente, de los languidos miembros y de los
huesos sosegados, oprimidos por la muerte temporal que es el Suefio),
Gnicamente les suministra los dones del calor vegetativo, siendo. entonces
el cuerpo, en esa quietud, como un cadéver con alma, mugrto si com-
paramos su_estado con el de la vida normal, aunque vivo si lo cote-
jamos con la muerte absoluta: manifestando senas de dicho  persistir
de la vida, aunque algo tardas 0 escasas, ¢l vital “volante” (o cuerda)
de ese reloj humano —el corazén—, que con los tranquilos y armo-
niosos latidos de sus arterias, ya que no con manecillas, da unas pe-
quenas muestras de su bien regulado movimiento.

aro Al Corazén, ademas, -—rey de nuestros miembros, y centro
vivo de nuestros espiritus vitales—, se asocia- en esto el Pulmén, cse
fuelle respirante que es como un imdn que atrae el aire a nuestro in-
terior, y que ora comprimiendo, ora dilatando el flexible acucducto
de muscules¥que es nuestra garganta, hace que en ¢l resuelle ¢l aire
fresco que inhala de la atmésfera circundante, y que luego expele una
vez que se ha calentado, ¢l cual se venga de su expulsién robéndonos
cada vez un poco de nuestro calor natural y de nuestra vida: robos pe-
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DEL SULNO 607

quenos, que ahora ni siquiera sentinios, perd que NUNCA se rEcuperin |y
que vendiéd algin tiempo en que lus lloremos, pues no ly “robo pe-
queiio” —o desdefiable y venial— cuando éste se repite muchas veces
?h“ _Vzn:o.... cuando se hace a cada instante, dia y nocheypor toda la
vida),

226 El Corazén y los Pulmones, comn deciamos, =testigos ambos
sin tacha—, aseguraban la persistencia de Ja vida. Pero inpugnaban esta
informacién (aunque con voces mudas y sin aducir owra aleguto gue su
silencio) todos los sentidos callados e inoperantes; Iy e la len-
gua, por el hecho mismo de no puder hablar, tunbién desmentia
aquéllos, reducida a wipe mudez, A favor de la vida, sin Gibargo, wili-
taba ademas otro testimonio: el de la mas competente o mavavillosa ofi-
cina cientifica del calor, y prévida despensera de toclos los micmbros, g
—jamas avara y siempre diligente— no prefiere a las paites del orgianis
més cercanas a ella, ni olvida a las mis remotas, sino que prog edde como
si tuviera rigurosamente unotada la racion que a cada una debe tocark
en la distribucién del “quilo” que el incesante “calor natural™ ha destila
do de los alimentos: del manjar que —como piadoso medianeio=- inter-
puso su inocente substancia entre ese “calor” y el “hidmedo radical”,
pagando €l por entero la compasion o la necia temeridad con que lu
expuso al peligro, segin suele acaecer (por merecido castigo, si el eva
ocioso), a aquél que se entremete en wifla ajena y sale golpeado.

252 El Estémago, pues, —esa_templada hoguera del calor humano,
en la que se cuecen los alimentos, ya que no se forjen alli los rayos,
como en la herrerfa de Vulcano—, enviaba al Cerebrp los vahos de los
“cuatro humores” que mutuamente s¢ tiemplan: vapores himedos, mas
en esta ocasién tan claros, que con ellos no s6lo no empanaba u opacaba
las diurnas imagenes sensoriales que la facultad “estin v (o0 se,
aqui, la “central” de los sentidos exteriores) trasmite a v ™imaginativa”,
y que ésta —més clarificadas— entiega, para que las aesore mis ficl
mente, a la “memoria”, quien diligente las esculpe ¢ sf y las guarda
tenaz; sino que esos vapores, de tan claros, dejabin desaliogy a la “fan.
{asia’ para sus nuevas creaciones,

IV.—E1 Suefo ok La INTutci6N UNivERSAL

266 Al modo que en el terso espejo del Faro de Alcjandria -—cristali-
na maravilla y amparo peregrino de aquclla isla de Faros—; sc vefan a
inmensa distancia de casi todo ¢l reino de Neptuno (sin que esta lejanfa
lo impidiese) las naves que remotas lo “surcaban, distinguiéndose clara-
mente ¢l nimero, el tamafio y la fortuna que esos arriesgudos navios
tenfan en la movediza llanura transparente, mientras sus velas leves y sus
pesadas quillas se abrian camino entre los vientos y las aguas; asf, de igual
manera, la Fantasia, tranquila, iba copiando todas las imigenes de las
cosas, y —con mentales colores, lminusos aunque sin luz— su pincel
invisible iba trazdndose no sélo las efigies de todas las criaturas subluna-
res o terrestres, sino también las de aquéllas otras que som como unas
claras estrellas intelectuales —los espiritus puros y los conceptos abstrac-
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oro PROSIFICAGION

anhelo del Alma, encumbréndose”en su propio vuelo, la alzé hasta la
parte mds excelsa de'su mismo espiritu, tan remontada sobre si misma,
que se le figuraba haber salido de sf y pasado u alguna nueva regién.

433 Desde tumaia altura, casi inconmensurable, el Alma —la supre-
ma Reina soberana de los sublunar, poseida a la vez de jubilo, suspensién,
asombro y orgullo—, sin temer la distancia ni recelar de algiin obsticulo
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DEL SUENO

trémulas pupilas de sus débiles ojos deslumbrados, s
—ya ahora como piadosa medianera— de instrumen
namente se habiliten y recobren, a fin de que despu
sin desfallecer— ejerciten més firmes su operacién, |
de convertir el dafio en remedio: sabiduria instintiv:
por la experiencia— pudo quizd ser ¢l maestro sis
¢jemplar que indujo a los Médicos para que —d¢

samente las secretas virtudes nocivas del veneno n
sobrado exceso de sus propiedades cilidas o frigidas,
simpatfag ‘o antipatias con que operan las causas i
al progresar en sus ensayos, ofrecer @ nuestra susp
efecto innegable, aunque ignoremos su causa—, ca
con atenta y remiradora experimentacién (aquilatads
nos peligrosa, en los brutos animales), descubrieran |
cibn de los maravillosos contravencnos, —ambicién
ciencia de Apolo, el dios de la Medicina—, pues as!
saca a veces del mal,

opaco que interpuesto le oculte objeto ninguno, tendié la vista perpicaz
de sus belloy ojos intelectuales —libre de todo embarazo de “anteojos”
v otros adminfculos—, en la libre vision de todo lo creado: cuyo inmenso
conjunto o cimulo inabarcable, aunque —manifiesto a la vista— quiso dar
scius de posible, no le dejé la minima esperanza a la comprehensién:
la cual retrocedié cobarde, entorpecida con la sobra de objetos y exce-
didu su potencia por la magnitud de los mismos. No con menos rapidez
tuvo que revocar su intencién, arrepentida del audaz propésito, la vista
que —descomedida— quiso en vano alardear contra el objeto que sobre-
puja en excelencia a lus pupilas: contra el Sol, digo, —¢l cuerpo lumino-
so—, cuyos rayos, despreciando las fuerzas desiguales que lo desafian, son
Ja pena de fuego que castiga ese audaz ensayo, presuntuoso antes y después 540 No de otra suerte tuvo que acogerse a la

Jumentado: imprudente experiencia, tan costosa, que (como fcaro pagé pronto sus ojos, el Alma que se habfa quedado atér
su osado aproximarse al Sol, ahogindose en el mar al derretirse sus tamafio objeto: de todo el Cosmos. Recogid, por I
alus de cera), asi a este otro lcaro pequefivelo, que traté de mirar al que —dispersa en tanta diversidad— ni siquiera loy

Sol, lo anegd el propio llanto en que hubo de deshacerse. portentoso estupor que le habia paralizado el racioc
apenas el informe embrién de un concepto confuso:

formado— exhibfa sélo un caos de las revueltas es
sin ningn orden ni en su unidad ni en su division; |
mas se entrelazaban—, resultaban mds incoherentes o
disfimbolas, cifiendo con violencia lo desbordante de
a un vaso tan breve como es el de nuestro entendin
de nuestros conceptos): recipiente ya escaso de por
la idea exhaustiva de uno cualquiera, aun el infime
tantos seres.

469 El ojo, pues, que 0s6 clavarse en el Sol, no desistié tan rédpido
de su osadia, como aqui se rindié ¢l Entendimiento, vencido por la inmen-
s multitud de tan -complejas y diversas especies —que entre todas eran
como un pesadisimo globo terrdqueo que debieran sostener sus débiles
hombros—, no menos que pasmado por las cualidades de cada uno de
tun incontables objetos, al grado de que —pobre ‘en medio de tamaia
abundancia, y por ella misma, y confusa su eleccién en las neutralidades
de aquel mar de asombros, sin poder decidirse a atender més bien a
una que a otra de tantas maravillas—, se encontraba ya a punto de nay-
fragar (“equivoco”, o sin norte) en aquellas olas. Precisamente por mi-
rarlo todo, nada vefa; y —embotado el Intelecto en tantas y tan difusas : 5 .
espécies inabarcables que contemplaba, desde el uno hasta el otro de 560 Recogidas, asi, lus desplegadas velas que in
los ejes (o “polos™) en que estriba la maquina giradora del firmamen- confiado al mar traicionero y al viento que agitab
10—, no podia discernir, no ya digamas las partes sélo “perfeccionantes” —E__v_..mcsﬁu:n_w en el viento instable y fidelidad en
del Universo (o sea, aquellas minucias accidentales que parccen tender * atento” a todas las siplicas), aquella tempestad obl
{inicamente 2 su ormato), mas ni siquiera las partes “integrantes”, que su grado, a que encallara en la “mental orilla” —er
son como los miembros, armoniosamente proporcionados, de la misma del conocimiento—, regresando a su punto de partic

estruciura substancial de su enorme cuerpo, - trozado y con los mastiles rotos, y besando las ast
bh . 2 JEY) | arenas de aquella playa; y en ella, recobrado el Ent

495 - Acaecifle, en seguida, lo que a aquél a quien una larga obscuri- de “carena” (o sea, lo reparé y calufuted) la cue
dad le ha robado los colores de los objetos visibles, que —si lo asaltan plada prudencia de un juicio discreto, que —refrena
sibitos resplandores— queda mids ciego con la ‘sobra de luz, porque el vidad— estimé mas convenicnte el reducirse a alg
exceso progduce efectos contrarios en la débil potencia: el cual no puede o ir estudiando separadamente, grupo tras grupo, |
recibip de nuevo la lumbre del Sol, por hallarse deshabituado, y conira den sintetizar en cada una de las Diez Categorfas (
esns ofensas de la luz apela a las tinieblas mismas que antes le eran ¢ arte légica de Aristételes: reduccion metafisica que
shscuro obsticulo de su vista, y una vez y otra esconde con su mano las dades genéricas en unas ideas o fantasfay mentale:

VII.—EL Suxfo pE 1A Oz
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614 PROSIFICACION

que nacida en Acaya, se hunde en el subsuelo, y reaparece, pasado el
mar, en Sicilia—, dirige su carrera cristalina, deteniendo su marcha en
ambages (o vueltas y revueltas), y registrando —clara “pesquisidora”
o inspectora— esos obscuros tramos subterrfineos que se creerian los cs-
pantables senos de Plutén (los antros infernales), y las alegres praderas
que parecen los amenos Campos Eliseos, que antaiio fueron el tdlamo
de la triforme esposa del mismo Rey del Avemo (Proserpina o Persé-
fone; “triforme” por ser primero una doncella hija de Japiter y Ceres,
y-luego —raptada ya por Plutén— medio aio Reina de los Infiernos, y
el otro medio afio Diosa de la Agricultura): curiosidad o inspeccién util,
aunque prolija, ésta de Arctusa, la cual dié informes seguros de su bella
hija Proserpina, ain no recobrada por ella, a la rubia Diosa (su madre
Ceres), cuando trastomando montes y selvas y examinando prados y
bosques, iba buscando a la misma Proserpina, que era su vida, y perdien-
do su propia vida por ¢l dolor de no dar con su paradero.

730 Y he aqui —como otro ejemplo de que es una excesiva preten-
si6n la del conocimiento universal para el hombre—, el hecho de que no
sabemos siquiera, ante una pequeiia flor, por qué es una figura de marfil
la que circunscribe su fragil hermosura, —en una azucena—; 0 bien, por
qué —en la rosa—, una exquisita mezcla de colores,. confundiendo la
grana entre la blancura del alba, le da fragante atavio; o por qué exhala
esoy perfumes de 4mbar, y cémo despliega al viento su ropaje, mas bello
cuanto més delicado, que multiplica en sus frescas hijas innumerables,
Juciendo una rizada pompa, cairelada de dorados perfiles, que —rom-
piendo el blando scllo de su capullo— ostenta con ufanfa los despojos
o ef botin de la dulce herida de la Cipria Diosa (la rojez de la sangre
de Venus), o bicen, s¢ apropia ¢l candor del Alba y la pirpura de la Auro-
ra, y, mezclado uno y otro de estos tintes, resulta un ampo de nicve
purptireo y un rosicler (o”un rojo esmalte) nevado: tomasol —o color
variable y complejo— que se atrae los aplausos del prado a los’ que
aspira (como Reina de las flores), y que es también quizé el vano pre-
ceptor —maestro de vanidades—, y aun el profano ¢jemplo de la indus-
tria’ femenina (el arte de los cosméticos) que convierte el mds activo
veneno —el “Albayalde” o el “Solimén”— en doblemente nocivo, ha-
ciéndolo también veneno espiritual, en el barniz de los afeites falaces
y tentadores con que ¢l cutis se finge resplandeciente.

757  Pues bicn —se repetia mi imida Razén—; si ante uno s6lo de estos
objetos (una-fuente; una flor) se arredra el conocimiento y el racio-
cinio sc aparta; desalentado; si ante una aislada especie particular, “vista
como indepéndiente dé Jas demis y considerada prescindiendo de’ sus
relaciones, tiene que huir vencido el entendimiento, y la razén —asom-
brada— se arredra de'tan ardua lucha, que se niega a acometer con va-
Jentia porque teme —cobarde— no comprender jamas ese aislado objeto,
o sélo comprenderlo “tarde o mal” (a costa de improbas fatigas y con
mezcla de errores), ;cémo podria esa misma flaca razén enfrentarse
tod. ¢! comjunto de tan inmensa espantable méquina (o sea la compli-
cada estrictura de todo el Cosmos), cuyo wremendo peso incomporta-
ble —i no estribara en su centro mismo, que s la Omnisapiencia y
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Omnipotencia de Dios— agobiarfa las espaldas de Atlante y excederfu
a las fuerzas de Hércules, de suérte que el que fué bastante contrapeso
del Gielo (cualquicra de estos dos-personajes, ue sustuyvicron en sus
hombros el firmamento) juzgaria menos pesada y grave csu mole, que la
faena de investigar la Nawraleza, .. 7?

X.—La Sep DEst NFRENADA DEL SARER

781 Otras veces, en cambio, mds esforzado, mi Entendimicnto se re-
prochaba cbmo una cobardia excesiva el renunciar al lawo del trivalo
aun antes de haber siquiera entrado en la dura lid; y volvin su atencion
al andaz ejemplo del claro, joven, Faetonte —altivo aurigi del wrdicnte
Carro del Sol—, y me encendfa. el espivitu aquel impulso excelso y
valeroso, aunque desventurado, donde —mis que el temor cjeniplos de
escarmiento—, ¢l 4nimo halla sendas abiertas para la osading Lus cuides
—si una vez han sido trilladas— no hay amenaza de ningén castigo guc
baste a remover (o0 isuadir) el segundo intento, o seu la-venovada am

bicién de la misma hazana.

796 Ni el panteén profundo que hallé Factonte al despefiarse en las
aguas del Po —sepulcro azul de sus despojos ya calcinados=, ni el riyo
vengador con ¢l que Jhpiter derribé a aquél mismo, o aquéllos owros
con los que aplacé a los Gigantes dvidos de escalar ¢l Qlimpo, no lo-
gran conmover, por mas que le advierten su temeridad, al dnimo irro-
gaunte, que, despreciando el vivir, resuelve cternizar su nombre ¢n su
ruina, Cualquiera de esas catdstrofes, por ¢l contrario, es mas bien un
cjemplo pernicioso, un tipo y modelo, que engendra puevay alas para
que repita aquellos vuelos el dnimo ambicioso, que —convirtiendo ¢l
terror mismo en un nuevo halago que lisonjea a la valenthi por la fasci-
nacién del peligro—, deletrea las glotias que conquistard si vence ta-
mafio riesgo, entre los caracteres de la tragedia (en cuyos rasgos, como
en otras tantas letras, parecerfa que no debiera leerse sino el escar-

miento).

811 ;Ojala, pues, que —en semejuntes audacias— jumds s¢ publi-
cara su castigo, para que nunca volviera a intentarse la misma culpable
wemeridad; sino que, por ¢l contrarioy un politico (o prudente) silencio
—como discreto gobernante—~ rompiera los autos y memorias de tal
proceso; o bien disimulara, cu fingida ignorancia, cual cerrando los
0jos a esa especie de crimenes; o (a no poder dejarlos impunes) s6lo
secretamente - eastigara tales excesos de la petulancia, sin exhibir a Jas
miradas del pueblo su ejemplo nocivo! La: maldad, en cfecto, de los
extraordinarios delitos resulta peligrosa en. su divulgacién, de la que
pucde trascender un dilatado contagio, mientras que ~—siendo culpa sélo
individual y no publicindose—;, su reiteracion serd mucho mds remota 0
improbable entre quienes la ignoren, que no énire quienes hayan reci-
bido su noticia y la de su castigo, dizque para quedar_escarmentados . ..
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A. Bibliografia primaria del Primero suefio

Nota: Incluyo en la lista a continuacién tanto ediciones del poema (cldsicas
y modernas) como antologias de la obra de Sor Juana en las que se
reproduce el texto integro del poema.

obras de Sor Juana Inés de la Cruz. Sevilla:

lona: Joseph Llopis, 1693;

Ecobar, 1715;

Segundo volumen de las
Toméis Lépez de Haro, 1692. (2* ed. Barce!
3% ed. Madrid: Imprenta Real, Joseph Rodriguez de

4* ed. Madrid: Impr. Angel Pascual Rubio, 1725.)

Primero sueiio. Ed., notas y parifrasis en prosa de Ermilo Abreu Gémez.
Contempordneos (México) (1928), 1: 272-313 y 11: 46-54.
Poestas (selectas). Ed., prél. y notas de Ermilo Abreu Gomez.

Botas, 1940. (2* ed. revisada y corregida, 1970,)
Poesias escogidas. Seleccién y prél. de Francisca Chica Salas. Buenos Aires:
Estrada, 1940.
Die Welt im Traum. Eine Dichtung der “Zehnten Muse von Mexiko”, Sor
Juana Inés de la Crug. Ed. y versién alemana de Karl Vossler. Berlin:
U. Riemerschmidt, 1941. (2* ed. Karlsruhe: Stahlberg Verlag, 1946.)
Poesias completas. Ed. popular revisada por Ermilo Abreu Gémez. México:
Ed. Botas, 1941, (2* ed., 1948.)
Poesias liricas. Seleccién de Joaguin Ramirez Cabafias, Col. de Escritores
Mexicanos, 1. México: Porrda, 1944. (2* ed., 1950.)
El suefio. Ed. y prosificacién e introd. y notas de Alfonso Méndez Plan-
carte. México: Imprenta Universitaria, 195k,
Obras completas. Ed., prél. y notas de Alfonso Méndez Plancarte. Tomo 1:
Lirica Personal. México: Forndo de Cultura Econdmica, 1951
Primero sueiio. Prél. y notas de Natalicio Gonzélez. México: Ed. Guarania,
1951,
Primerq suesio. Ed. de la Seccién de Literatura Iberoamericana de Ja Univ.
de Buenos Aires, con la colaboracién de Juan Carlos Merlo. Nota pre-
liminar de Gerardo Moldenhaver. Buenos Aires: Imprenta de la Univer-

sidad, 1953.

11 primo Sogno. Ed. y versi
La Goliardica, 1954.
Antologia minima, Col. Parnaso. México:

México: Ed.

én italiana en prosa de Giuseppe Bellini. Mildn:

Ed. Novaro-México, 1962.
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PascuaL Buxd, José. Géngora en la poesia novohispana. México: Imprenta
Universitaria, 1960. L

Paz, Octavio. “Homenaje a Sor Juana Inés de la Cruz en su Tercer Cen-
tenario (1651-1695).” Swur, 206 (1951), pp- 29-40. Reimpreso en Las

peras del olmo. México: Imprenta Universitaria, 1957, pp. 32-49.

Prano, Ludwig, Die zehnte Muse von Mezico, Juana Inés de la Cruz.
Ihr Leben. Ihre Dichtung. Ihre Psyche. Munich: Verlag Hermann Rinn,
1946. Trad. al espafiol por Juan Antonio Ortega y Medina. Ed. y proél.
de Francisco de la Maza. México: Instituto de Investigaciones Esté-
ticas de la UNAM, 1963.

. “Sor Juana como sofiadora.” En la introduccién a la ed. del
Primerp suefio de 1953 (Univ. de Buenos Aires), pp. 19-31.

PicoN Saras, Mariano. De la Conguisia a la Independencia. México: Fon-
do de Cultura Econémica, 1969.

Piuenter, Francisco. Hisioria critica de la literatura 'y de las ciencias en
Mézico desde la Conguista hasta nuestros dias. 2* ed. aumentada. México:
Libreria de la Ensefianza, 1890, pp. 156-207.

Puccini, Dario. Sor Juana Inés de la Crus: Studio d'una personalitd del
Barocco mesisicano. Roma: Edizioni dell’Ateneo, 1967.

Reves, Alfonso. “Sor Juana Inés de ,.*u Cruz” En Letras de la Nueva
Espafia. México: Fondo de Cultura Econdémica, 1948. Reimpreso en
sus Obras completas, tomo x11. México: Fondo de Cultura Econdmica,
1960, pp. 363-73..

Reyes Rurz, Jests. La época literaria de Sor Juana Inés de la Cruz. Mon-
terrey, México: Universidad de Nuevo Leén, 1951.

Ricarp, Robert. Une pobtesse mexicaine du XVII® siécle: Sor Juana Inés
de la Crus. Paris: Centre de Documentation Universitaire, 1954.

. “Manuel Bernardes, Sor Juana Inés de la Cruz et le Pére
Kircher.” Revista da Faculdade de Letras (Univ. de Lisboa), 13:3 (1971),
349-53.” _

. “A propos de ‘Conticinig’ dans le ‘Suefio” de Sor Juana Inés
de la Cruz.” Les Letires Romanes, 26 (1972), 249-54.

. “Reflexiones sobre El suefio de Sor Juana Inés de la Cruz.”
Revista de la Upiversidad de Méxzico, 30: 4-5 (dic. 1975-ene. 1976),
25-32.. ) &) e

Ravzzs, Elias. “El ambiguo Suefio de Sor Juana.” Cuadernos Hispanoanc-

* vidanos, 189 (1968, 271822

: . “Nature; Art_and Science in Spanish Poetry of the Renais-
sarice.” Bulletin of Hispanic Studies, 44:4 (1967), 255-62.

Rocarano, “Alfredo A. “Conocer y hacer en Sor Juana Inés de la Cruz.”

.* Revista de Occidente, 3* época, 15 (ene. 1977), 51-54.

Royas GarcipuEfas, José. “Sor Juana Inés de la Cruz. La Poesia del
Barroco.” Universidad (Monterrey), 14-15 (1957), 57-71.

§asAr o2 Rivexs, Georgina. “Nota bibliogrifica sobre Sor Juana Inés de
1a Cruz: son tres las ediciones de Barcelons, 1693 Nueva Revisto
de Filologls Hispdnica, 23 (1974), 391-401.
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. “Sor Juana y su Swuefio: antecedentes cientificos cn la poe-
sia del siglo de oro.” Cuadernos Hispanoamericanos, 310 (abril 1976),
186-204.

_ El “Sueiio” de Sor Juana Inés de la Cruz: tradiciones literarius
y originalidad. London: Tdmesis, 1977.

SapAr MERcADE, Georgina. “A propésito de Sor Juana Inés de la Cruz;

tradicién poética del tema ‘suefio’ en Espafia.” Modern Language Notes,
84 (1969), 171-95.

Scawartz, Kessel. “Primero suefio—A Reinterpretation.” Kentucky Ro-

 mance Quarterly, 22 (1975), 473-90.

ViLLEGAS, Abelardo. “El cielo y Ja tierra en El sueno de Sor Juana.” [Iilo-

sofia y Letras (México), 27:53-54 (ene.-junio 1954), 241-51.

Vosster, Karl. “La ‘Décima Musa de México’, Sor Juana Inés de la Cruz.”

Trad. Carlos Claverfa en su recopilacién de ensayos Escritores y poctas
de Espaiia. Col. Austral, 771. Buenos Aires: Espasa-Calpe Argentina,
1947, pp. 113-29.

" “E] mundo en el Suefio.” Trad. Gerardo Moldenhauer. Ln la
introduccién a la ed. de Primero sueiio de 1953 (Univ. de Buenos Aires),
pp. 7-17.

WarLAce, Elizabeth, Sor Juana Inés de la Cruz; poetisa de corte y convento

Col. Vidas Mexicanas, 13. México: Xéochitl, 1944,

X1rAu, Ramén. “Tres calas en la reflexién poética: Sor Juana, Gorostiza,

Paz” En Poetas de México y Espaiia. Madrid : Eds. José Porrtia Turan-
zas, 1962, pp. 124-47.

. Genio y figura de Sor Juana Inés de la Cruz. Buenos Aires: 1id.
Universitaria, 1967. (2% ed. 1970.) .

C. Bibliografia de obras citadas

Nota: No se repiten aqui las obras ya registradas en los apartados A y B

de 1a bibliografia, asi como tampoco las referencias bibliograficas dadas
al final de los prolegémena del capitulo Ir.

Apreu Gémez, Ermilo. “Sor Juana y la critica.” Revista de la Universidud

de México, 9 (1931), 198-212. Reimpreso en Homenaje a Enrique Jos¢
Varona. La Habana: Molina y Cfa., 1935, pp. 227-43.

AvrArcos, Emilio. “Los sermones de Paravicino.” Revista de Filologia Es-

paiola, 24 (1937), 16297 y 249-319.

Avoxnso, Ddmaso. La lengua poétita de Géngora. 3% ed. Revista de Filologia

Espafiola, anejo xx. Madrid: CSIC, 1961.
. Vida y obra de Medrano. 2 tomos. Madrid: CSIC, 1948.
.. Estudios y ensayos gongorinos. 2* ed. Madrid: Gredos, 1960.
. . Poesia espaiiola: Ensayo de métodos y Umites estilisticos. 4% ed.
Madrid: Gredos, 1962.

Avronso Pepraz, Martin, Evolticién sintdctica del espailol. Madrid: Aguilar,

1962.

Aristételes. Poética. Ed. trilingiie de Valentin Garcia Yebra, Madrid:

Gredos, 1974.
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Review, 18 (1950),

15-41.

Mazzxo, Joseph. Renaissance and Seventeenth Century Studies. New York:
Columbia Univ. Press, 1964,

Méxprz Prancarte, Gabriel. Horacio en México. México: Eds. de la Uni-
versidad Nacional, 1937.

Menénpez Pioar, Ramén. Castilla. La tradicién. El idioma. Col. Austral
nim. 501, Buenos Aires: Espasa-Calpe, 1945.

MengNpez ¥ Prravo, Marcelino. Historia de la poesia Hipano-americana.
Madrid: Libreria General de Victoriano Sudrez, 1911.

Meyee-Liexz, Wilhelm, Introduccién ol estudio de la lingiiistica romance.
Trad. Américo Castro. Madrid: Tip. de la Revista de Archivos, Biblio-
grdficas y museos, 1910. Orig. pub. 1901.

Movrxo, Maurice. Sémantique et poétigue. Bordeaux: Ducros, 1969.

NGz CAckmes, Javier. “‘Quanto las cumbres 4speras cabrio / De los
montes esconde ..., (Polifemo, vs. 46-47).”" Nueva Rewvista de Filologia
Hispdnica, 27 (1978), 330-36.

Poro pe MepiNa, Salvador Jacinto. Obras escogidas. Ed. José Maria de
Cossio. Madrid: Nueva Biblioteca de Autores Espafioles, 1931.

Pozugro, José Maria: La Lirica amorosa de Quevedo. Estudio de critica
estética. Madrid : Publicaciones de la Universidad de Murcia, 1977,

Pozuero Ivancos, José Marfa. “El epiteto conceptista.” Revista de Litera-
tura, 39: 77-78 (1978), 7-25.

SancHIs-BANUS, José. “En torno al ‘Apologético’ de Espinosa Medrano,
en favor de Géngora'y contra Faria y Sousa, y acerca del hipérbaton
gongorino.” En Mélanges offerts & Charles V. Aubrun. Ed. Haim Vidal
Sephila. Paris: Editions Hispaniques, 1975.

SarmienTo, Edward. “Gracién’s Agudeza y Arte de ingenio.” Modern
Language Review, 27 (1932), 280-92 y 420-29.

."“On Two Criticisms of Gracidn’s Agudeza.” Hispanic Review,
3 (1935), 23-35.

ScacLIoNE, Aldo. The Classical Theory of Composition from Its Origins
to the Present: A Historical survey. Chapel Hill, N. C.: Univ. of North
“Carolina Press, 1972. _

Sopejano, Gonzalo. El epiteto en la Yrica espaiiola. Madrid : Gredos, 1956.

Sosa, Francisco, Biografias de mexicanos distinguidos. México: Ofna.
Tip. de la Sria. de Fomento, 1884,

Steiver, George. On Difficulty and Other Essays. Oxford: Oxford Univ.
Press, 1978. ;

Srevens, Edward B. “Uses of Hyperbaton in Latin Poetry.” The Classical

v Weekly, 46 (1953), 200-05.

TuoMas, Lucien-Paul. Le lyrisme et la préciosité cultistes en Espagne.
Paris: Honoré Champion, 1909. ] .

Viow,; José Maria, “Sor Juana Inés de la Cruz.” Revista Europea, 19 dé
oct. de 1876, p. 433.
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Epigrafe .
Introduccion

cAPiTULO I

OSCURIDAD Y OSCURIDADES DE LA POESIA CULTA
1. Jauregui y Lépez Pinciano . . . . . - -
2. Carrillo y Sotomayor . . o & St
3. Espinosa Medrano .

CAPITULO IX

LOS CULTISMOS EN EL PRIMERO SUERO
1. Los cultismos herrerianos . . . ;
2. Los cultismos gongorinos .
3. El epiteto culto . . . .
4, Contribucién lexicografica .
5. Siglas y abreviaturas .
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